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Music is borderless and timeless,
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Tak fordi du har kabt dette produkt.
Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, far du anvender dette produkt, og gem vejledningen til fremtidig brug.

B Funktioner for denne enhed
denne enhed har fglgende funktioner:
Fuld digital forstaerker med hgjpraecisions jittereduktionskredslgb og PWM-konverteringskredslgb

Denne enhed er en fuldt digital forstaerker. Dens seerligt udviklede jitterreduktionskreds og hgjpreecisions PWM
konverteringskreds fierner forvreengning, stgj og jitter.

LAPC (Load Adaptive Phase Calibration)
Adaptiv behandling af hgjttalerimpedans flader frekvensamplituden og faseegenskaberne ud. Resultatet er en lydgengivelse med
en fyldig rumklang.

Stojsvag lineaer hgjhastighedsstromforsyning
Kombinationen af Schottky-barrierediode med kraftig intensitet, en forsteerkerkreds med en stor lagerkapacitator og en
stabiliseret stremforsyningskreds giver en bemaerkelsesvaerdig streamforsyning, som bade er stgjsvag og rigelig.

B Anbefalede anordninger

Vi anbefaler brugen af Technics-anordninger (ekstraudstyr) for en bedre lydkvalitet.

Produktnavn Modelnummer
Netveerk afspiller ST-C700
Cd-afspiller SL-C700*
Hgijttalersystem SB-C700

* Dette produkt er planlagt til udgivelse i marts 2015.



Sikkerhedsforskrifter

Apparat
® For at mindske risikoen for brand, elektrisk stgd eller produktskade,
— Dette apparat méa ikke udsaettes for regn, fugt, dryp eller spraijt.
— Genstande, der indeholder vaesker, sasom vaser, ma ikke placeres oven
pa apparatet.
— Brug kun anbefalet tilbeher.
— Deeksler ma ikke fiernes.
— Du ma ikke selv reparere dette apparat. Vedligeholdelse ma udelukkende
udferes af kvalificerede teknikere.
— Pas pa, at der ikke falder metalgenstande ned i apparatet.
— Anbring ikke tunge genstande pa dette apparat.

Stremforsyningsledning (vekselstrom)
® For at mindske risikoen for brand, elektrisk stgd eller produktskade,
— Sarg for, at stremforsyningsspaendingen svarer til den spaending, der er
angivet pa apparatet.
— Indseet stikproppen helt ind i stikdasen eller elkontakten.
— Lad veere med at bgje eller treekke i ledningen eller stille tunge genstande
pa den.
— Ror ikke stikket med vade haender.
— Hold fast pa stikproppen, nar du traekker ledningen ud.
— Brug aldrig en gdelagt stikprop eller stikdase.
® Strgmstikket anvendes til at afbryde enheden med.
Installer denne enhed sa stremstikket gjeblikkeligt kan tages ud af
stikkontakten.

FORSIGTIG!

Apparat

o Kilder til aben ild, sdsom teendte stearinlys, ma ikke anbringes oven pa
enheden.

® Dette apparat kan modtage radiointerferens under brug pga. af teendte
mobiltelefoner. Hvis der forekommer interferens, skal du ege afstanden
mellem dette apparat og mobiltelefonen.

® Denne enhed er beregnet til brug i moderate temperaturer.

® L g ikke noget pa denne enhed. Den kan blive meget varm, nar den er
teendt.

Placering
® Anbring dette apparat pa en plan, vandret overflade.
® For at mindske risikoen for brand, elektrisk stgd eller produktskade,
— Dette apparat ma ikke installeres eller anbringes i en reol, et indbygget
skab eller et andet aflukket omrade. Sgrg for god ventilation til apparatet.
— Ventilationshullerne ma ikke tilstoppes med aviser, duge, gardiner og
lignende genstande.
— Dette apparat ma ikke udseettes for direkte sollys, hgje temperaturer, hgj
luftfugtighed eller kraftige vibrationer.
® | gft eller transportér ikke denne enhed ved at holde i nogle af knopperne
eller handtagene. Det kan medfgre, at denne enhed falder ned, og det kan
resultere i en personskade eller funktionsfejl.

Batteri
o Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift kun med
den type, der anbefales af fabrikanten.
e En forkert handtering af batterier kan forarsage leekage fra elektrolyten, og
dette kan udlgse en brand.
— Fjern batteriet, hvis fijernbetjeningen ikke skal anvendes i laengere tid.
Opbevar batterierne kaligt og merkt.
— Udsaet dem ikke for varme eller direkte ild.
— Batteriet eller batterierne ma ikke udsaettes for direkte sollys i en bil i en
leengere periode, hvor dgre eller vinduer er lukket.
— Skil dem ikke ad, og lad vaere med at kortslutte dem.
— Alkalin- eller manganbatterier ma ikke genoplades.
— Brug ikke batterier, hvis beklaedning er taget af.
® Kontakt de lokale myndigheder eller din forhandler for at spgrge om den
korrekte bortskaffelsesmetode for batterierne.

Indsamling af elektronikskrot og brugte batterier

Kun for Den Europaiske Union og lande med retursystemer

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller
ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og
elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes med
almindeligt husholdningsaffald.

For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle
produkter og batterier, skal du tage dem til
indsamlingssteder i overensstemmelse med den
nationale lovgivning.

Ved at skaffe sig af med dem pa korrekt vis hjeelper du
med til at spare veerdifulde ressourcer og forhindre
eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed
og miljget.

@nsker du mere udferlig information om indsamling og
genbrug skal du kontakte din kommune.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier
kan eventuelt udlgse badeforlaeggelse.

Information om batterisymbol (eksempler
nedenfor):

Dette symbol kan anvendes sammen med et kemisk
symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv,
som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

Dansk
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Om beskrivelserne i denne betjeningsvejledning

® De sider, der henvises til, er angivet som “=> OO”.

® De viste illustrationer kan vaere forskellige fra dit apparat.

® Medmindre andet er angivet, beskrives betjeningen ved brug af fijernbetjeningen.

Tilbehar

[] 1 Stremforsyning [] 1 Fjernbetjening
B (N2QAYA000096)
<
oY
B

[ ] 2 Batterier til fiernbetjeningen

T

11
® Korrekte produktnumre angivet i denne betjeningsvejledning geelder fra og med november 2014. Andringer kan ske.
® Brug ikke AC-adapterledningen med andet udstyr.

B Brug af fiernbetjeningen

Iszet batteriet sa polerne (+ og —) passer

sammen med polerne i fiernbetjeningen.

Peg den mod fiernbetjeningens signalsensor pa

dette apparat. (= 7)

® Hold batterierne uden for bgrns raekkevidde for
at forhindre, at de sluger dem. RO3/LR03, AAA

(Alkaline- eller mangan-batterier)

Vedligeholdelse af apparatet

Traek netledningen ud fra veeggen fgr vedligeholdelse. Renggr denne enhed med en blgd klud.

® Hvis der er meget snavs, vrid da en vad klud godt, og ter snavset af. Ter efter med en blgd klud.

® Brug aldrig oplgsningsmidler, herunder benzin, fortynder, sprit, opvaskemiddel, klude impreegneret med et kemikalie osv. Det kan forarsage, at
kabinettets udvendige side eller belaegning skeemmes, eller at beleegningen skaller af.




Referencevejledning for betjening

Denne enhed

M Forside
® ® ® @ 6 6

@ Effektafbryder
Teend/sluk denne enhed.
® Fjernbetjeningen virker ikke, hvis effektafbryderen er i saenket
stilling.

® Sstik til hovedtelefoner
For tilslutning af et hovedtelefonstik.

® Hvis stikket er tilsluttet, udsendes der ingen lyd fra hgjttalerne.

o Kraftigt lydtryk fra hgretelefoner og hovedtelefoner kan
medfgre tab af hgrelsen.
® Det kan give hgreskader at lytte for fuld styrke i laengere tid.

® LAPC-indikator (= 13)
Denne indikator lyser, hvis forsteerkerens
udgangskorrektion er taendt.

@ Lydstyrkeknap
Justér lydstyrken.
® Nar denne enhed szettes pa lydlgs, og du drejer knappen mod
uret, indtil den stopper og derefter drejer den med uret igen,
annulleres den lydlgse funktion.

® Fjernbetjeningssignalsensor
Afstand: Inden for ca. 7 m direkte forfra
Vinkel: Ca. 30° mod venstre og hgjre

® Knap til indgangsvaelger
Drej denne knap med og mod uret for at skifte
indgangskilde. (= 13)

@ Spidseffektmaler
Visning af udgangsniveau.

Indgangsindikator (= 13)
Indikatoren for den valgte indgangskilde lyser.
® Indikatoren blinker, hvis du veelger “PC”, “COAX1”, “COAX2”",
“COAX3” eller “OPT”, nar anordningen ikke er tilsluttet denne
enhed.

B Bagside
© GO @ ®

®® ® ®

(© PHONO EARTH-terminal [PHONO EARTH] (= 11)
For tilslutning af jordledning til en pladespiller.

Analog lydindgangsterminal [PHONO] (= 11)
For tilslutning af en pladespiller.
® MM-patroner understgttes.

@ Attenuator [ATTENUATOR]
Hvis der opstar lydforvraengning under brug af analog
lydindgangsterminalen [LINE IN], skal du seette denne
kontakt pa [ON].

@ Analog lydindgangsterminal [LINE IN] (= 11)

@ Hoijttalerterminaler [SPEAKERS] (= 9)

Tilslutningspunkt AC IN [AC IN ~] (= 12)

@ Digital lydindgangsterminal [PC] (= 15)
For oprettelse af forbindelse til en PC osv.

Digital lydindgangsterminal [OPT IN] (= 11)

@ Digitale lydindgangsterminal
[COAX1 INJ/[COAX2 INJ/[COAX3 IN] (= 10, 11)

Systemstik [CONTROL1]/[[CONTROL2] (2> 10)

Produktidentifikationsmaerkning
Modelnummeret er angivet.

@)
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Fjernbetjening

AMP

NWP 7
o —

—[--

HOME INFO

RETURN

INPUT Jif INPUT }7

B Knapper, som virker for denne enhed

@ [AMP (V]: Standby-/tend-knap
Tryk pa denne knap for at skifte enheden til standby-
tilstand eller omvendt. | standby-tilstanden forbruger
enheden stadig en meget lille maengde strgm.
® Fjernbetjeningen virker ikke, hvis effektafbryderen er i seenket

stilling.

® [AMPY/[NWP]/[CD]: Veelg den anordning, der skal

bruges

[AMP] LINE-indikatoren lyser
[NWP] COAX1-indikatoren lyser
[CD] COAX2-indikatoren lyser

® [> INPUT <]: Velg indgangskilden (= 13)
@ [DIMMER]: Justering af lysstyrken og indikatorerne
Hver gang du trykker pa knappen.

® [LAPC]: Mal forsterkerens karakteristika og rettelse
af dens udgang (= 13)

® [+ VOL —]: Justér lydstyrken

@ [MUTE]: Damp lyden
Indgangsindikatoren blinker. Tryk pa [MUTE] igen for at
annullere.

B Knapper, som virker for ST-C700/
SL-C700

Fjernbetjeningen pa denne enhed fungerer ogsa med ST-

C700/SL-C700.

Se disse anordningers betjeningsvejledninger for
oplysninger om betjening af ST-C700/SL-C700.

@ Standby/Taend afbryder for ST-C700
@ Standby/Taend afbryder for SL-C700
© Velg den anordning, som skal anvendes
@ Velg indgangskilden for ST-C700
@ Juster skaermens lysstyrke

@ Vis HOME menu

@ Skift viste oplysninger

@ Valg/OK

© Ga tilbage til forrige skaerm

@ Gaindimenuen

® Teend/sluk for Direct

® Teend/sluk for Re-master

® Grundlaeggende afspilningsknapper
@ Nummertasterne osv.



Kom | gang

® Sluk for alt udstyr, inden tilslutning, og gennemlees altid de relevante betjeningsanvisninger.
® VVekselstrgmsforsyningen ma ikke tilsluttes, far alle andre tilslutninger er blevet udfert.

® |saet kabelstikkene korrekt.

® Bgj ikke kablerne ved skarpe vinkler.

Tilslutning af hgjttaler

f.eks.
SB-C700 Hojttalerkabel

SB-C700

Denne enhed
(Bag)

1 Drej knopperne for at Izsne dem, og saet kernetradene ind i hullerne.

2 Stram knopperne igen.

LI

o Nar tilslutningerne er udfert, skal du treekke let i hgjttalerkablerne for at kontrollere, at de er korrekt tilsluttet.

® Pas pa ikke at krydse (kortslutte) hgijttalerledninger eller vende polariteten om, da forsteerkeren kan blive
beskadiget.

® Forbind terminalernes polariteten (+/—) korrekt. | modsat fald kan det pavirke stereoeffekten eller medfare en
fejlfunktion.

® Se hgijttalernes betjeningsvejledning for yderligere oplysninger.

DU SKAL IKKE

©)
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Systemkontrolforbindelse til en ST-C700/SL-C700

® Du kan sende digitale lydsignaler til denne enhed og afspille musik.
® Du kan let betjene denne enhed og ST-C700/SL-C700 samtidigt ved hjeelp af fiernbetjeningen. (= 14)

Systemforbindelseskabel Systemforbindelseskabel ST-C700

SL-C700

DIGITAL

DIG

©©

{COAX OUT]

Denne enhed
(Bag)

I
Koaksial digitalt kabel Koaksial digitalt kabel

L1
® Brug systemforbindelseskablerne og de koaksiale digitale kabler, der medfglger ST-C700/SL-C700.
® Forbind systemforbindelseskablet til systemets terminaler [CONTROL1]/[CONTROL2].

Tilslut ST-C700 til [CONTROL1] og SL-C700 til [CONTROL2].
® Forbind de koaksiale kabler til de digitale lydindgangsterminaler [COAX1 IN]J/[COAX2 IN].

Tilslut ST-C700 til [COAX1 IN] og SL-C700 til [COAX2 IN].

10 (0




Tilslutning til analoge lydudgangsenheder

Du kan sende analoge lydsignaler til denne enhed og afspille musik.

f.eks.
Denne enhed
Pladespiller* (Bag) Blu-ray-diskafspiller osv.
AUDIO OUT
R L
? @
+ 4
PHONO |
R L
@
4 24
1 1
Lydkabel Lydkabel
(medfolger ikke) (medfolger ikke)
*1  Nar du tilslutter til en afspiller/optager med en indbygget PHONO-equalizer, forbindes kablet til den analoge lydindgangsterminal [LINE IN].
*2 Hvis du tilslutter en pladespiller med en jordledning, skal du forbinde jordledningen til PHONO EARTH-terminalen [PHONO EARTH] af denne
enhed.

Tilslutning til digitale lydudgangsenheder

Du kan sende analoge lydsignaler til denne enhed og afspille musik.

f.eks.
Denne enhed
CD-afspiller osv. (Bag) CD-afspiller osv.
OPTICAL OUT COAXIAL OUT

i

Optisk, digitalt lydkabel Koaksial digitalt kabel
(medfolger ikke)

(medfelger ikke)
LI

® De digitale lydindgangsterminaler pa denne enhed kan kun registrere linesere PCM-signaler. Se enhedens eller anordningens
betjeningsvejledning for yderligere oplysninger.

an 1
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Netledningsforbindelse

Forbind farst efter at alle andre forbindelser er udfart.

Denne enhed
(Bag)

Isaet netledningen i @, et sted lige for
det runde hul.

Netledning
(medfalger) ~ |

Til en stikkontakt i vaeggen

LI

® Denne enhed forbruger en lille smule vekselstrem (= 17), ogsa selv om du slukker den [OFF] eller saetter den pa standby. Fjern stikket fra
kontakten, hvis du ikke skal bruge enheden i leengere tid. Anbring enheden, sa stikket let kan fiernes.

12 (12



Maling af forsteerkerens
karakteristika og rettelse af
dens udgang

For at optimere lydoutputtet, kan du male

forsteerkeregenskaberne og rette lydoutputtet nar den er

tilsluttet hgjtalerne.

® Tag hovedtelefonerne ud. Hvis du tilslutter dem under maling af
forstaerkerens egenskaber eller forstaerkerens udgangskorrektion,
annulleres den.

Testtone, der udsendes under maling.

For at sikre malingens ngjagtighed udsender hgijttalerne
en testtone i regelmaessige intervaller. (I ca. 4 minutter)
Man kan ikke eendre lydstyrken, der udsendes, mens
malingen er i gang.

1 Loft effektknappen pa denne enhed til
positionen [D/1].

2 Tryk og hold [LAPC] inde, indtil LAPC-
indikatoren pa denne enhed begynder at
blinke.

® Denne enhed begynder at male forstaerkerens
egenskaber. Kontrollér, at der udsendes en testtone fra
bade venstre og hgjre hgijttalerne.
— Hvis du trykker pa [LAPC], mens malingen er i gang,

annulleres den. LAPC-indikator pa denne enhed slukkes.

® Nar malingen er udfert, taeendes der automatisk for
forsteerkerens udgangskorrektion. Indikatoren LAPC pa
denne enhed taendes.

B Tanding/slukning af
udgangskorrektionsfunktionen.

Tryk pa [LAPC].
Hver gang du trykker pa knappen:

LAPC-indikatoren lyser On
LAPC-indikatoren slukkes Off
11

o Afhaengigt af typen af de tilsluttede hgijttalere, kan effekten af
funktionen for udgangskorrektion vaere minimal.

® Det korrigerede output forbliver i kraft indtil du maler
forsteerkeregenskaberne igen. Hvis du anvender andre hgijtalere,
skal du foretage maling igen.

Betjening

® Saenk lydstyrken sa meget som muligt.

1 Loft effektknappen pa denne enhed til
positionen [M/1].

2 Tryk pa[> INPUT <] neden under [AMP] for
at veelge indgangskilde.
Indikatoren til den valgte indgangskilde lyser.

PHONO Analog lydindgang (PHONO)
LINE Analog lydindgang (LINE IN)
PC Digital lydindgang (PC) (= 15)
® Digital lydindgang (COAX1 IN)
COAXI e ST-C700
® Digital lydindgang (COAX2 IN)
sl e SL-C700
COAX3 Digital lydindgang (COAX3 IN)
OPT Digital lydindgang (OPT IN)

3 Betjen anordningen, der skal anvendes il
afspilning.

4 Tryk pa [+ VOL —] for at justere lydstyrken.

(13)

13
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Automatisk off-funktion

Denne enhed er designet, s& den sparer pa stremforbruget
og sparer energi. Denne enhed saettes automatisk pa
standby, hvis der ikke kommer nogen lyd, og den ikke
anvendes i ca. 20 minutter.

® Fabriksindstillingen er “On”.

Sadan annullerer du denne funktion
1 Tryk og hold [MUTE] inde, indtil PHONO-

indikatoren pa denne enhed begynder at
blinke.

2 Tryk pa [MUTE].
Hver gang du trykker pa knappen:

COAX3-indikatoren blinker On

OPT-indikatoren blinker Off

3 Tryk pa [VOL —] for at afslutte.

LI

o Du forlader den automatiske afbrydelsesopseetning, hvis du ikke
betjener knapperne eller kontrolelementerne i ca. 10 sek. efter en
af de tre indikatorer ovenover begynder at blinke.

Fjernbetjeningskode

Hvis andet -udstyr reagerer pa den medfelgende
fiernbetjening, skal du endre fjernbetjeningskoden.

® Fabriksindstillingen er “1”.

Ret fjernbetjeningen mod denne enhed, og
tryk pa og hold [OK] og taltasten inde i mindst
4 sekunder.

® Hvis koden aendres, blinker indikatoren PC, og indikatoren
COAX2 blinker i ca. 10 sekunder.

[OK] +[1] Seet koden til 1
[OK] +[2] Seet koden til 2
L1

® Hvis ST-C700/SL-C700 tilsluttes via systemets kontrolfunktion,
skal du aendre deres fjernbetjeningskode samt
fiernbetjeningskoden for denne enhed.

(14)

Brug af
systemkontrolfunktionen

Du kan let betjene denne enhed og ST-C700/SL-C700
samtidigt ved hjaelp af fiernbetjeningen.

Klargering

@ Tilslut denne enhed og ST-C700/SL-C700 vha.
systemforbindelseskablerne og de koaksiale digitale
kabler. (= 10)

(@ Seet effektknappen pa denne enhed til og ST-C700/
SL-C700 til [(h/1]-positionen.

B Sadan skifter du denne enhed og
ST-C700/SL-C700 til On/standby samtidigt

® Hvis du retter fiernbetjeningen pa denne enhed og trykker
pa [AMP (], nér enheden og ST-C700/SL-C700 er pa
standby, teendes denne enhed og anordningen til den
valgte indgangskilde samtidigt.

® Hvis du retter fiernbetjeningen pa denne enhed og trykker
pa [AMP (], nér enheden og ST-C700/SL-C700 er teendt,
gar denne enhed og ST-C700/SL-C700 samtidigt pa
standby.

B Sadan skiftes denne enheds indgangskilde
automatisk
Nar du udfgrer en handling, som f.eks. en afspilning pa ST-

C700/SL-C700, skiftes indgangskilden pa denne enhed
automatisk til “COAX1"/“COAX2”.

L

® Se disse anordningers betjeningsvejledninger for oplysninger om
betjening af ST-C700/SL-C700.

® Hyvis du installerer den dedikerede app “Technics Music App”
(gratis) pa din tablet/smartphone, kan du benytte en bred vifte af
funktioner sa laenge enheden og ST-C700 er tilsluttede.
For yderligere oplysninger se:
www.technics.com/support/



Aflytning af lyd fra en PC osv.

Du kan tilslutte den digitale lydindgangsterminal [PC] og en PC osv. med et USB-kabel og afspille musik pa PC'en osv. med
denne enhed.

Oprettelse af forbindelse til en PC

Inden du forbinder til en pc, bedes du felge disse trin nedenfor.
® Se fglgende for anbefalede OS-versioner til din pc.

— Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1

- 0S8 X 10.7,10.8, 10.9, 10.10

(@ Download og installér den dedikerede driver pa pc'en. (Kun for Windows OS)
Download og installér den dedikerede fra nedenstaende websted.
www.technics.com/support/

@ Download og installér den dedikerede app “Technics Audio Player” (gratis) pa din PC. (Feelles for bade Windows OS og OS
X)

Download og installér appen fra nedenstaende websted.

www.technics.com/support/

(fra og med november 2014)

1 Tag netledningen ud.

2 Tilslut denne enhed og en PC osv.

f.eks.
Denne enhed
PC osv. (Bag)
Type A

I
USB 2.0-kabel
(medfalger ikke)

3 Tilslut netledningen til denne enhed, og Iaft stramknappen til [(D/I]-position. (= 12)
4 Tryk pa [> INPUT <] nedenfor [AMP] flere gange for at vaelge “PC”.
5 Betjen anordningen, der skal anvendes til afspilning.

6 Tryk pa [+ VOL —] for at justere lydstyrken.

® OS X er et varemeerke tilhgrende Apple Inc., som er registreret i USA og i andre lande.
® Windows og Windows Vista er enten registrerede varemaerker eller varemaerker, der tilhgrer Microsoft Corporation i USA og/eller i andre lande.

(15)
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Fejlfinding

For du anmoder om service, skal du udfare nedenstaende
kontroller. Hvis du er i tvivli om nogle af kontrolpunkterne,
eller hvis de lgsninger, der er angivet i den falgende
vejledning, ikke Igser problemet, skal du kontakte
forhandleren.

Sadan returnerer du alle indstillinger til
fabriksstandard

Nulstil hukommelsen, hvis falgende situation opstar:
® Der er intet svar, nar der trykkes pa knapperne.
® Du vil rydde og nulstille hukommelsens indhold.

Nar enheden er slukket:

@ Tryk pa og hold [AMP (M] inde.

@ Bliv ved med at holde [AMP (V] inde, og laft
effektafbryderen pa denne enhed til position [(D/1].
® Hold [AMP ()] nede, indtil indikatoren PC og indikatoren

COAX2 blinker to gange.

Hvis du trykker pa [DIMMER], skiftes displayets og
de grundiaggende kontrolknappers lysstyrke for
ST-C700/SL-C700.

® [DIMMER] virker for ST-C700/SL-C700 og for denne
enhed. Sluk anordningen, som du vil opretholde
lysstyrkeniveauet for, og tryk pa [DIMMER].

Spidseffektmaleren virker ikke.

® Maleren virker ikke i falgende tilfaelde:
— Hvis et hovedtelefonstik er tilsluttet.
— Nar spidseffektmalerens lys slukkes ved at trykke pa [DIMMER].
— Nar denne enhed seettes pa lydlgs ved at trykke pa [MUTE].

Opbygning af varme i denne enhed.

® Denne enhed bliver meget varm, hvis lydstyrken er hgj.
Men der er ingen grund til bekymring.

En “summende” lyd kan hgres under afspilning.

® En netledning eller fluorescerende lys er teet pa kablerne.
Hold andre apparater og ledninger vaek fra denne enheds
kabler.

® Szt [ATTENUATOR]-kontakten pa [ON]. (= 7)

o Et kraftigt magnetisk felt i naerheden af et TV eller en
anden anordning kan pavirke lydkvaliteten negativt. Hold
denne enhed veek fra disse anordninger.

® Hgijttalerne kan udsende stgj, hvis en anordning i
naerheden udsender kraftige radiobglger, som f.eks. nar en
mobiltelefon er i brug.

Systemkontrolfunktionen virker ikke.

® Brug systemforbindelseskablet der medfelger
ST-C700/SL-C700.

® Forbind systemforbindelseskablet til systemets terminaler
[CONTROL1J/[CONTROLZ2].
Tilslut ST-C700 til [CONTROL1] og SL-C700 til
[CONTROLZ2].

® Forbind de koaksiale kabler til de digitale
lydindgangsterminaler [COAX1 IN]/[COAX2 IN].
Tilslut ST-C700 til [COAX1 IN] og SL-C700 til [COAX2 IN].

Ingen lyd.

o Kontrollér forbindelserne til hgjttaler og andet udstyr.
Nar du har kontrolleret forbindelserne, skal du male
forsteerkerens egenskaber. (= 13)

® Kontrollér for at se, om du har valgt den korrekte
indgangskilde.

® |szet kabelstikkene korrekt.

® Afspilning af multikanals indhold understgttes ikke.

® De digitale lydindgangsterminaler pa denne enhed kan kun
registrere linesere PCM-signaler. Se enhedens eller
anordningens betjeningsvejledning for yderligere
oplysninger.

Enheden slukkes automatisk.

® Er auto fra-funktionen teend? (= 14)

® Hvis ST-C700 er tilsluttet denne enhed via
systemkontrolfunktionen, gar denne enhed muligvis pa
standby nar ST-C700 gar pa standby. (= 10, 14)

® Denne enhed har et indbygget beskyttelseskredslgb for at
forhindre, at der opbygges varme. Nar du bruger denne
enhed pa et niveau med en hgj lydstyrke i leengere tid,
slukkes enheden muligvis automatisk.
Vent, indtil denne enhed er kglet ned, fgr du teender for
denne enhed igen. (I ca. 3 minutter)

Fjernbetjeningen fungerer ikke korrekt.

® Anbring ikke genstande foran signalsensoren for at undga
interferens. (= 7)

o Udskift fiernbetjeningskode, hvis andre produkter reagerer
pa denne fijernbetjening. (= 14)

(16)

Indgangsindikatoren blinker.

o | de folgende tilfaelde blinker indgangsindikatoren:
— Nar denne enhed saettes pa lydlgs ved at trykke pa [MUTE].
—“PC”, “COAX1", “COAX2", “COAX3" eller “OPT” er valgt, men
der er ikke tilsluttet nogen anordning.
— Lydsignaler, som f.eks. samplinghastighedsdele, er ikke inputtet
korrekt.



Specifikationer

B GENERELT

Stremforsyning

Stremforbrug

Stremforbrug i standby-tilstand
Stremforbrug i slukket tilstand
Dimensioner (VXHXD)

Masse

Driftstemperaturinterval
Driftsfugtighedsinterval

B FORSTARKERDEL

Udgangsstrgm

Belastningsimpedans
Frekvenssvar
PHONO (MM)
LINE
COAX1/2/3
Indgangsfglsomhed/Indgangsimpedans
LINE
PHONO (MM)

B TERMINALDEL
Stik til hovedtelefoner
USB-port
USB-standard
USB-lydklassespecifikation
Stik
Formatsupport

DSD-kontrolmode

Kanal

Analog indgang
Indgangslinje
PHONO (MM)

Digital indgang
Optisk digital indgang
Koaksial digital indgang X3
Formatsupport

Systemport
Systemkontrol X2

L

® Specifikationerne kan eendres uden forudgaende meddelelse herom.

® Masse og dimensioner er omtrentlige.

AC 220 V til 240 V, 50/60 Hz
73W

Ca.0,3 W

Ca.0,3W

340 mmXx 132 mmXx325 mm
Ca. 8,3 kg

0°Ctil+40°C
35 % til 80 % relativ fugtighed (ingen kondensering)

45W + 45 W (1 kHz, T.H.D. 0,3 %, 8 Q, 20 kHz LPF)
70 W + 70 W (1 kHz, T.H.D. 0,5 %, 4 Q, 20 kHz LPF)

4 Qtil16 Q

20 Hz til 20 kHz (RIAA-AFVIGELSE +1 dB, 8 Q)
20 Hz til 80 kHz (—3 dB, 8 Q)
20 Hz til 90 kHz (—3 dB, 8 Q)

200 mV /22 kQ
2,5mV /47 kQ

Stereo, 6,3 mm

USB 2.0 hgjhastighed
USB-lydklasse 2.0, asynkron mode
USB standard B-stik

PCM (32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz, 16/24/32 bit)
DSD (2,8224 MHz, 5,6448 MHz)

ASIO Native mode, DoP mode
DSD64/DSD128 afspilning

2 kanals

Pin-stik
Pin-stik

optisk terminal
Pin-stik

PCM

@3,5 mm stik

® “Direct Stream Digital”’, DSD og deres logoer er varemzerker tilharende Sony Corporation.

(17)
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Tack for ditt val av denna produkt.
Las igenom de har anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for framtida bruk.

B Apparatens funktioner
Den har apparaten har féljande funktioner:
Helt digital forstarkare med en jitterreduktionskrets och en PWM-konverteringskrets med hog precision

Den har apparaten ar en helt digital forstarkare. Dess specialkonstruerade jitterreduktionskrets och PWM-konverteringskrets med
hdg precision eliminerar foérvrangning, brus och jitter.

LAPC (Load Adaptive Phase Calibration)
Den anpassningsbara behandlingen av hogtalarimpedansen gor frekvensamplituden och fasegenskaperna plattare. Resultatet ar
en ljudatergivning med en rik rumskansila.

Linjar stromtillforsel med lagt ljud och hog hastighet
Kombinationen av en Schottky-barridrdiod med hog strém, en korrigeringskrets med en kondensator med hég kapacitet och en
stabiliserad stromforsorjningskrets ger en helt éverlagsen stromtillférsel som bade ar tyst och dverflédande.

B Rekommenderade enheter

Vi rekommenderar att du anvander Technics-enheter (tillval) for 6verlagsen ljudkvalitet.

Produktnamn Modellnummer
Natverksspelare ST-C700
CD-spelare SL-C700*
Hogtalarsystem SB-C700

* Denna produkt ska slappas i mars 2015.

(18)



Sakerhetsforeskrifter

VARNING

Enhet
® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,
— Utsatt inte enheten for regn, fukt, droppar eller stank.
— Placera inte nagra foremal med vatska, till exempel vaser, pa enheten.
— Anvand endast rekommenderade tillbehér.
— Avlagsna inte skyddslock.
— Forsok inte att reparera sjélv. Kontakta kvalificerade fackman for service.
— Lat inte metallféremal falla inuti enheten.
— Placera inga tunga féremal ovanpa.

Natsladd

® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,

— Kontrollera att spanningen motsvarar den som star tryckt pa apparaten.
— Satt i elkontakten helt i elnatet.

— Dra eller bgj inte och placera inga tunga foremal pa sladden.

— Hantera inte kontakten med fuktiga hander.

— Hall i sjalva kontakten nar du ska lossa den ur elnatet.

— Anvand inte stickkontakter eller eluttag som ar skadade.
Stromkontakten ar bortkopplingsanordning.

Installera enheten sa att stromkontakten genast kan kopplas bort fran
vagguttaget.

FORSIKTIGHET

Enhet
o Stall inga foremal med 6ppen laga, sa som ett tant stearinljus, ovanpa enheten.
® Den har enheten kan ta emot radiostorningar orsakade av mobiltelefoner
under anvandning. Om sadana stdrningar uppstar, 6ka avstandet mellan
enheten och mobiltelefonen.
® Denna enhet ar avsedd for anvandning pa platser med moderat klimat.
® Satt inga foremal pa den har apparaten. Den har apparaten blir varm nar
den ar pa.
Placering
® Placera den har enheten pa en jamn yta.
® For att minska risken for brand, elstét eller produktskada,
— Installera eller placera den inte i en bokhylla, inbyggt skéap eller annat
begransat utrymme. Se till att luftcirkulationen ar tillracklig kring enheten.
— Se till att enhetens ventilationsdppningar inte ar fértappta av tidningar,
bordsdukar, gardiner eller liknande féremal.
— Utsétt inte enheten for direkt solljus, hog temperatur eller fuktighet och
alltfér mycket vibrationer.
® Lyft eller bar inte den har enheten genom att halla i nagon av rattarna eller
knapparna. Om du gor det kan den har enheten falla ned vilket kan leda till
personskador eller funktionsfel pa enheten.

Batteri
® Fara for explosion forekommer, om batteriet placeras felaktigt. Byt endast ut
mot den typ som tillverkaren rekommenderar.
® Misshantering av batterierna kan orsaka att elektrolytvatska lacker ut och
leda till brand.
— Ta ur batteriet om du inte tdnker anvéanda fjarrkontrollen pa en langre tid.
Forvara det pa sval och mork plats.
— Far inte varmas upp eller utsattas for lagor.
— Lamna inte batteriet (ierna) i en bil som star i direkt solljus nagon langre
tid med dorrar och fonster stangda.
— Far inte tas iséar eller kortslutas.
— Ladda inte om alkaliska eller manganbatterier.
— Anvand inte batterier vars skyddshdlje har dragits av.
o Nar du kasserar batterierna, kontakta lokala myndigheter eller din
aterforsaljare och fraga om ratt avfallsstation.

NORSK
ADVARSEL

Produkt
® For a redusere faren for brann, elektrisk stot eller skade pa apparatet:
— Utsett ikke produktet for regn, fukt, drypping eller sprut.
— Ikke plasser objekter som er fylt med veeske, som vaser, pa apparatet.
— Bruk kun anbefalt tilbehar.
— Fjern ikke deksler.
— Reparer ikke denne enheten selv, overlat service til kvalifisert servicepersonell.
Vekselstremnett
® Nettstgpselet er trukket ut fra denne enheten.
Installer denne enheten slik at nettstapselet umiddelbart kan trekkes fra
stikkontakten.

FORSIKTIG

Produkt
® Plasser ikke apen ild, slik som levende lys, oppa apparatet.
® Dette apparatet er beregnet for bruk under moderate klimaforhold.

Plassering
® For a redusere faren for brann, elektrisk stgt eller skade pa apparatet:

— Ikke plasser apparatet i en bokhylle, et innebygget kabinett eller et annet

lukket sted. Pass pa at produktet er godt ventilert.
— Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke dekkes til med aviser, duker,
gardiner eller lignende.

Avfallshantering av produkter och batterier
Endast for Europeiska Unionen och lander med
atervinningssystem

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller
medféljande dokument betyder att forbrukade elektriska
och elektroniska produkter och batterier inte far blandas
med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvénda batterier ska
hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas till
passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella
bestammelser.

Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara
vardefulla resurser och forhindrar eventuella negativa
effekter pa manniskors hélsa och pa miljon.

kontakta din kommun.
Olamplig avfallshantering kan beldggas med béter i
enlighet med nationella bestdmmelser.

Notering till batterisymbolen (nedanfor):
Denna symbol kan anvandas i kombination med en
kemisk symbol. | detta fall uppfyller den de krav som
stalls i direktivet for den aktuella kemikalien.

For mer information om insamling och atervinning _

(19)
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Om beskrivningarna i bruksanvisningen

® Sidor som hanvisas till anges som “=> OO".

® Bilderna som visas kan skilja sig fran din enhet.

® Om inget annat anges, beskrivs funktionerna nar du anvander fjarrkontrollen.

Tillbehor

[] 1AC-sladd [] 1 Fjarrkontroll
(N2QAYA000096) o=

[] 2 Batterier till fjarrkontrollen

LI

® De produktnummer som uppges i den har bruksanvisningen galler fran november 2014. De kan komma att andras.
® Anvand inte natkabeln tillsammans med annan utrustning.

B Att anvanda fjarrkontrollen

Satt i batteriet med kontakterna (+ och —)

rattvanda sa att de matchar dem i fjarrkontrollen.

Peka pa fjarrkontrollens signalsensor pa den har

enheten. (= 7)

® Forvara batterierna utom rackhall for barn, sa
att de inte rakar svalja dem. RO3/LR03, AAA

(Alkaliska batterier eller manganbatterier)

Skotsel av apparat

Dra ut AC-sladden ur eluttaget fore underhall. Rengér den har apparaten med en mjuk trasa.

® V/rid ur en fuktad trasa ordentligt for att rengéra vid svar smuts, torka av enheten och torka sedan av med en mjuk trasa.

® Anvand inte I6sningsmedel inklusive bensin, thinner, alkohol, kdksrengdringsmedel, en kemisk torktrasa etc. Detta kan orsaka att det yttre
héljet deformeras eller att ytskiktet forsvinner.

(20)




Referensguide for fjarrkontrollen

Denna apparat

M Fram
® ® ® @ 6 6

_________

@ Strombrytarknapp
Satter pa/stanger av denna apparat.
® Fjarrkontrollen fungerar inte nar strombrytaren ar i det
nedersta laget.

@ Horlursuttag

Avsedd att ansluta en horlurskontakt.

® Nar en kontakt ar ansluten matas det inte ut nagot ljud ur
hégtalarna.

® For starkt ljudtryck fran éronsnackor och horlurar kan orsaka
hérselskador.

® Lyssning pa full volym under langre perioder kan skada
anvandarens 6ron.

® LAPC-indikator (= 13)
Indikatorn tands nar forstérkarens utmatningskorrigering ar

pa.

@ Volymratt
Justerar volymen
® Nar apparatens ljud ar avstéangt, kommer ljudet att sattas pa
om du vrider ratten moturs tills det tar stopp och sedan vrider
den medurs.

(® Signalsensor for fjarrkontroll
Avstand: Inom cirka 7 m direkt framfor
Vinkel: cirka 30° at vanster och hoger

® Ratt for val av ingang
Vrid den har ratten medurs och moturs for att byta
ingangskalla. (=> 13)

@ Toppeffektmatare
Visar utmatningsnivan.

Ingangsindikator (= 13)
Indikatorn foér den valda ingangskallan ténds.
® Indikatorn blinkar om du valjer “PC”, “COAX1”, “COAX2",
“COAX3” eller “OPT” nar enheten inte ar ansluten till den har
apparaten.

M Bakre
® OO ® ®

®® @ ®

(© PHONO EARTH-uttag [PHONO EARTH] (= 11)
Avsedd att ansluta skivspelarens jordledning fill.

Analog ljudingang [PHONO] (= 11)
Avsedd att ansluta en skivspelare till.
® Stoder MM-kassetter.

@ Déampare [ATTENUATOR]
Om ljudet férvrangs nar du anvander den analoga
ljudingangen [LINE IN], stall in den har brytaren pa [ON].
@ Analog ljudingang [LINE IN] (= 11)
@ Hogtalaruttag [SPEAKERS] (= 9)
AC IN-uttag [AC IN ~] (= 12)
@ Digital ljudingang [PC] (= 15)
Avsedd for anslutning till en dator etc.
Digital ljudingang [OPT IN] (= 11)

@ Digitala ljudingangar
[COAX1 IN]J/[COAX2 IN]/[COAX3 IN] (= 10, 11)

Systemuttag [CONTROL1]/[CONTROL2] (= 10)

Produktens identifikationsmérkning
Modellnumret visas.

(21)
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Fjarrkontroll

RETURN

(22)

B Knappar som fungerar med den har
apparaten

@ [AMP (V]: Standby/stromstillare
Tryck pa knappen for att vaxla mellan pa- och
standbylage. Nér stereon befinner sig i standbylage
forbrukar den fortfarande en liten mangd el.
® Fjarrkontrollen fungerar inte nar strémbrytaren ar i det
nedersta laget.

@ [AMPY/[NWP]/[CD]: Vilj den enhet som ska anvandas

[AMP] LINE-indikatorn tands
[NWP] COAX1-indikatorn tands
[CD] COAX2-indikatorn tands

® [> INPUT <]: Vilj ingangskalla (= 13)

(@ [DIMMERY]: Justera ljusstyrkan pa ljuset och
indikatorerna
Varje gang du trycker pa knappen.

® [LAPC]: Mat forstarkarens egenskaper och korrigera
dess utmatning (= 13)

® [+ VOL —]: Justerar volymen

@ [MUTE]: Sténg av ljudet
Ingangsindikatorn blinkar. Tryck pa [MUTE] igen for att
avbryta.

B Knappar som fungerar for ST-C700/
SL-C700

Fjarrkontrollen till den h&r enheten fungerar ocksa till ST-

C700/SL-C700.

Fo6r information om hur ST-C700/SL-C700 fungerar, se
respektive bruksanvisning.

@ Omkopplare for standby/pa for ST-C700
@ Omkopplare for standby/pa for SL-C700
©® Vilj den enhet som ska anvandas

@ Viljingangskalla for ST-C700

@ Justera displayens ljusstyrka

@ Visa HOME meny

@ Andrar informationen som visas

O VallOK

© Ga tillbaka till foregaende display

® Oppna menyn

@ Satt pa/stang av Direktlage

@ Satt pa/stang av nyinspelning

@® Grundlaggande knappar for uppspelningskontroll
@ Sifferknapparna, etc.



Komma igang

® Stang av all utrustning innan anslutning och Ias tillhérande bruksanvisningar.
® Anslut inte natkabeln forran alla andra anslutningar fullféljts.

® Satt i kontakterna till de kablar som ska anslutas hela vagen in.

® Boj inte kablarna i skarpa vinklar.

Hogtalaranslutning

t. ex.,
SB-C700 Hogtalarkabel

SB-C700

PHONO

Denna apparat
(bakifran)

1 Vrid rattarna for att lossa dem och sétt i kablarna i halen.

2 Dra at rattarna.

L1
® Nar anslutningarna ar fardiga, dra forsiktigt i hogtalarkablarna for att kontrollera att de sitter fast ordentligt.
® Var forsiktig sa att du inte korsar (kortsluter) eller satter hogtalarsladdarnas poler pa fel hall eftersom det kan

skada forstarkaren.
® Koppla uttagens poler (+/—) korrekt. Om du inte gor det kan det orsaka negativa effekter pa stereon eller

funktionsfel.
® Se hogtalarnas bruksanvisning fér mer information.

(23)
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Systemkontrollanslutning till en ST-C700/SL-C700

® Du kan mata in digitala ljudsignaler till den har apparaten och spela upp musik.
® Du kan enkelt styra den har apparaten och ST-C700/SL-C700 samtidigt genom att anvanda fjarrkontrollen. (= 14)

10

SL-C700 Systemets anslutningskabel

0

_;‘_T'_

CONTROL
DIGITAL
COAX OUT
© @]

? Denna apparat

(bakifran)

Systemets anslutningskabel ST-C700
' = - R
A 4
~DIGITAL_ CONTROL

To sucroo

To su-croo

Digital koaxialkabel Digital koaxialkabel

L

® Anvand systemanslutningskablarna och de digitala koaxialkablarna som féljer med ST-C700/SL-C700.
® Anslut systemanslutningskablarna till systemuttagen [CONTROL1)/[CONTROLZ2].

Anslut ST-C700 till [CONTROL1] och SL-C700 till [CONTROLZ2].
® Anslut de digitala koaxialkablarna till de digitala ljudingdngarna [COAX1 INJ/[COAX2 IN].

Anslut ST-C700 till [COAX1 IN] och SL-C700 till [COAX2 IN].

(24)




Ansluta till de analoga ljudutmatningsenheterna
Du kan mata in analoga ljudsignaler till den har apparaten och spela upp musik.

t. ex.,
Denna apparat

Skivspelare*" (bakifran) Blu-ray-skiva spelare, etc.

AUDIO OUT
R L
? @
+ 4
PHONO 1
R L
@
4 24
1 1
I |
Ljudkabel Ljudkabel
(medfoljer inte) (medfdljer inte)

*1  Nar du ansluter till en skivspelare med en inbyggd PHONO-equalizer ska du ansluta dess kabel till den analoga ljudingangen [LINE IN].
*2 Nar du ansluter en skivspelare med en jordledning ska du ansluta jordledningen till PHONO EARTH-uttaget [PHONO EARTH] pa den har

apparaten.

Ansluta till de digitala ljudutmatningsenheterna

Du kan mata in analoga ljudsignaler till den har apparaten och spela upp musik.

t. ex.,
Denna apparat

CD-spelare, etc. (bakifran) CD-spelare, etc.

COAXIAL OUT

i

OPTICAL OUT

Optisk digital ljudkabel Digital koaxialkabel
(medfdljer inte) (medfdljer inte)

L

® Den har enhetens digitala ljudingangar kan bara kanna av linjara PCM-signaler. Se enhetens bruksanvisning for mer information.

@5 11
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Natsladdsanslutning

Ansluts forst nar alla andra anslutningar ar slutférda.

Denna apparat
(bakifran)

Sétt i natsladden anda till @, strax
fore det runda halet.

Natkabel
(medfdljer) ~

Till ett vagguttag

LY

® Den har apparaten forbrukar en liten mangd vaxelstrom (= 17) aven nar strombrytarknappen star i [OFF]-laget. Dra ur kontakten ur
vagguttaget om du inte ska anvanda apparaten under en langre tid. Placera apparaten sa att du |att kan dra ur kontakten.
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Matning av forstarkarens
egenskaper och korrigering av
dess utmatning

Du kan mata forstarkarens egenskaper och korrigera dess

utmatning for att optimera ljudutmatningen nar den ar

ansluten till hégtalarna.

® Dra ur horlurarna. Om du ansluter dem medan matningen av
forstarkarens egenskaper eller utmatningskorrigering pagar,
kommer den att avbrytas.

Det hors en testton under matningen

For att garantera att matningen blir exakt, matar
hdgtalarna ut en testton med regelbundna intervaller. (I
ungefar 4 minuter.)

Det gér inte att &ndra volymen nar ljudet matas ut medan

matningen pagar.

1 Skjut upp strémbrytarknappen péa den har
apparaten till [(D/I]-laget.

2 Tryck pa och hall ned [LAPC] tills LAPC-
indikatorn pa den har apparaten bérjar
blinka.

® Den har apparaten kommer att borja méata
forstarkarens egenskaper. Kontrollera att det matas ut
en testton fran bade vanster och hoger hogtalare.

— Om du trycker pa [LAPC] medan méatningen pagar, kommer
den att avbrytas. LAPC-indikatorn pa den har apparaten
slacks.

® Nar matningen ar klar kommer forstarkarens
utmatningskorrigering automatiskt att sattas igang.

LAPC-indikatorn pa den har apparaten kommer att

tandas.

B Satta pa/stéanga av korrigeringsfunktionen
for utmatningen

Tryck pa [LAPC].
Varje gang du trycker pa knappen:

LAPC-indikatorn tands On
LAPC-indikatorn slacks Off
L1

® Beroende pa vilken typ av hdgtalare som ar anslutna, kan effekten
av funktionen utmatningskorrigering bli minimal.

® Den korrigerade utmatningen anvands tills nasta gang du mater
egenskaperna igen. Gor om matningen igen nar du anvander
andra hogtalare.

Funktioner

® Minska volymen till ett minimum.

1 Skjut upp strémbrytarknappen pa den har
apparaten till [(D/I]-laget.

2 Tryck pa [> INPUT <] under [AMP] for att
valja ingangskalla.
Indikatorn fér den valda ingangskallan kommer att
tandas.

PHONO Analog ljudingang (PHONO)
LINE Analog ljudingang (LINE IN)
PC Digital ljudingang (PC) (= 15)
® Digital ljudingang (COAX1 IN)
et * ST-C700
o Digital ljudingang (COAX2 IN)
CoAX2 e SL-C700
COAX3 Digital ljudingang (COAX3 IN)
OPT Digital ljudingang (OPT IN)

3 Anvand enheten som ska anvandas for
uppspelning.

4 Tryck pa [+ VOL —] for att justera volymen.

(27)
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Automatisk
avstangningsfunktion

Den har apparaten ar avsedd fér besparing av
effektférbrukning och energi. Enheten kommer automatiskt
att sattas i standbylage om det inte matas ut nagot ljud och
den inte anvands under cirka 20 minuter.

® Fabriksinstéllningen ar “On”.

For att avbryta den har funktionen
1 Tryck pa och hall ned [MUTE] tills PHONO-

indikatorn pa den har apparaten borjar
blinka.

2 Tryck pa [MUTE].
Varje gang du trycker pa knappen:

COAX3-indikatorn blinkar On

OPT-indikatorn blinkar Off

3 Tryck pa [VOL —] fér att g& ur menyn.

LY

® Du kommer att avsluta det automatiska installningslaget om du
inte trycker pa nagra knappar och kontroller under cirka
10 sekunder efter att nagon av de tre indikatorerna ovan bdrjat
blinka.

Fjarrkontrollkod

Nar nagon annan utrustning svarar pa den medféljande
fiarrkontrollen kan du &ndra koden pa fjarrkontrollen.

® Fabriksinstallningen ar “1”.

Rikta fjarrkontrollen mot den har apparaten
och tryck pa och hall ned [OK] och den
sifferknappen i minst 4 sekunder.

® Nar koden andras blinkar PC-indikatorn och COAX2-
indikatorn i ungefar 10 sekunder.

[OK] +[1]  Stéllin koden pa 1

[OK] +[2] Stallin koden pa 2

L1
® Nar ST-C700/SL-C700 ar ansluten via systemkontrollfunktionen,

kan du andra dess fjarrkontrollkoder saval som fjarrkontrollkoden

for den har apparaten.

(28)

Hur du anvander
systemkontrollfunktionen

Du kan enkelt styra den hér apparaten och ST-C700/
SL-C700 samtidigt genom att anvanda fjarrkontrollen.

Forberedelser

@ Anslut den har apparaten och ST-C700/SL-C700 med
systemanslutningskablarna och de digitala
koaxialkablarna. (= 10)

(@ Stall in strombrytarknappen pa den har apparaten och
ST-C700/SL-C700 i [(M/I]-laget.

B Slar 6ver den har enheten och
ST-C700/SL-C700 till pa/standby samtidigt

® Om du riktar fjarrkontrollen mot den har apparaten och
trycker pa [AMP (b] nar den héar apparaten och ST-
C700/SL-C700 &r i standbylage, kommer den héar
apparaten och enheten for den valda ingangskallan att
sattas pa samtidigt.

® Om du riktar fjarrkontrollen mot den har apparaten och
trycker pa [AMP ()] nér den hér apparaten och
ST-C700/SL-C700 &r pa, kommer den har apparaten och
ST-C700/SL-C700 att sattas i standbylage samtidigt.

B Att byta den har apparatens ingangskalla
automatiskt
Nar du anvander en funktion som t.ex. uppspelning pa ST-

C700/SL-C700, kommer den har enhetens ingangskalla
automatiskt att bytas till “COAX1"/“COAX2”.

L

® For information om hur ST-C700/SL-C700 fungerar, se respektive
bruksanvisning.

® Om du installerar den dedikerade appen “Technics Music App”
(kostnadsfri) pa din surfplatta/smarttelefon, kan du anvéanda en
mangd funktioner nar apparaten och ST-C700 ar ansluten.
For mer information, besok:
www.technics.com/support/



Lyssna pa ljud fran en dator etc.

Du kan koppla ihop den digitala ljudingdngen [PC] och en dator, etc. med en USB-kabel och spela upp musik pa datorn, etc. med
den har enheten.

Att ansluta till en dator

Folj stegen nedan innan du ansluter till en dator.

® Se foljande rekommendation av operativsystem for din dator:
— Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1
- 0S$X10.7,10.8, 10.9, 10.10

(@ Ladda ned och installera den dedikerade drivrutinen i datorn. (Endast for operativsystemet Windows)
Ladda ned och installera drivrutinen fran nedanstaende webbplats.
www.technics.com/support/
(@ Ladda ned och installera den dedikerade “Technics Audio Player-appen” (kostnadsfri) i din dator. (Géller bade
operativsystemet Windows och OS X)
Ladda ned och installera appen fran nedanstaende webbplats.
www.technics.com/support/

(géller fran november 2014)

1 Dra ur natsladden.

2 Anslut den har enheten och en dator etc.

t. ex.
Denna apparat
Dator, etc. (bakifran)
@
USB
Typ A

I
USB 2.0-kabel
(medfdoljer inte)

3 Anslut AC-sladden till den har apparaten och dra upp strombrytarknappen till [(D/I]-laget. (= 12)
4 Tryck pa [> INPUT <] under [AMP] flera ganger for att vélja “PC”.
5 Anvénd enheten som ska anvandas for uppspelning.

6 Tryck pa [+ VOL —] fér att justera volymen.

® OS X ar ett varumarke som tillhér Apple Inc., och som har registrerats i USA och andra lander.
® Windows och Windows Vista ar antingen registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

(29)
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Felsokning

Innan du lamnar in apparaten for service, gor foljande
kontroller. Om du ar osaker pa nagra av punkterna som ska
kontrolleras, eller om Idsningarna som anges i guiden inte
I6ser problemet, radfraga da narmaste aterforsaljare for
anvisningar.

For att aterstélla alla instéllningar till
fabriksinstédllningarna

Om féljande situationer uppstar ska du aterstélla minnet:
® Det hander ingenting nar du trycker pa knapparna.
® Du vill radera och aterstalla innehallet i minnet.

Nar apparaten ar avstangd:
@ Tryck in och hall [AMP (&)].
@ Skjut upp strombrytarknappen pa den har apparaten
till [W/1]-laget medan du fortsétter att halla in
[AMP ).
® Fortsatt halla in [AMP (O] tills PC-indikatorn och COAX2-
indikatorn blinkar tva ganger.

Den har apparaten blir varm.

® Den har apparaten blir varm nar volymen ar hég. Det ar
inget att oroa sig for.

Ett “surrande” ljud hoérs under uppspelning.

® En natsladd eller ett lysror ar nara kablarna. Hall andra
apparater och sladdar borta fran den har apparatens
kablar.

o Stall in [ATTENUATOR]-omkopplaren pa [ON]. (= 7)

o Ett starkt magnetfalt néra en tv eller en annan enhet kan
paverka ljudkvaliteten negativt. Hall den har apparaten
borta frén sadana enheter.

® Hogtalarna kan mata ut brus nar en enhet i narheten
utstralar kraftfulla radiovagor, som nar en mobiltelefon
anvands i ett samtal.

Inget ljud.

o Kontrollera anslutningarna till hdgtalare och annan
utrustning.
Méat forstarkarens egenskaper efter att du kontrollerat
anslutningarna. (= 13)

o Kontrollera for att se om du har valt korrekt ingangskalla.

® Satt i kontakterna till de kablar som ska anslutas hela
vagen in.

® Uppspelning av flerkanalsinnehall stdds inte.

® Den har enhetens digitala ljudingangar kan bara kanna av
linjara PCM-signaler. Se enhetens bruksanvisning for mer
information.

Fjarrkontrollen fungerar inte korrekt.

® For att undvika storningar, placera inte nagra foremal
framfér signalsensorn. (= 7)

® Andra fjarrkontrollens kod om andra produkter reagerar pa
den hér fjarrkontrollen. (= 14)

(30)

Om man trycker ned [DIMMER] andras ljusstyrkan
i displayen och pa de grundlaggande
kontrollknapparna pa ST-C700/SL-C700.

o [DIMMER] fungerar for ST-C700/SL-C700 saval som den
har apparaten. Stédng av enheten som du vill behalla
ljusstyrkenivan pa och tryck pa [DIMMER].

Toppeffektmataren fungerar inte.

® Under féljande omstandigheter fungerar inte mataren:
— Nar en horlurskontakt ar ansluten.
— Nar lampan i toppeffektmataren ar avstdngd genom att man
trycker ned [DIMMER)].
— Nar den hér enhetens ljud har stangts av genom att trycka pa
[MUTE].

Systemkontrollfunktionen fungerar inte.

® Anvand systemanslutningskablarna som levereras med
ST-C700/SL-C700.

® Anslut systemanslutningskablarna till systemuttagen
[CONTROL1J/[CONTROLZ2].
Anslut ST-C700 till [CONTROL1] och SL-C700 till
[CONTROLZ2].

® Anslut de digitala koaxialkablarna till de digitala
ljudingdngarna [COAX1 IN])/[COAX2 IN].
Anslut ST-C700 till [COAX1 IN] och SL-C700 till [COAX2 IN].

Enheten stings av automatiskt.

® Ar den automatiska avstangningsfunktionen pa? (= 14)

® Om ST-C700 ar ansluten till den har enheten via
systemkontrollfunktionen satts den har enheten
automatiskt i standbylage nar ST-C700 satts i standbylage.
(= 10, 14)

® Den har enheten har en skyddskrets for att hindra skador
som orsakas av varme. Nar du anvander den har enheten
pa hog volym under en langre tid kan det handa att den
sténgs av automatiskt.
Vanta tills enheten svalnat innan du satter pa den igen. (|
ungefar 3 minuter.)

Ingangsindikatorn blinkar.

o | féljande fall blinkar ingangsindikatorerna:
— Nar den har enhetens ljud har stangts av genom att trycka pa
[MUTE].
— “PC”, “COAX1", “COAX2", “COAX3” eller “OPT” har valts, men
det finns ingen enhet ansluten.
— Ljudsignaler, som samplingsfrekvenskomponenter, matas inte in
korrekt.



Specifikationer

B ALLMANT

Stromitillforsel

Energiférbrukning

Effektforbrukning i beredskapslage
Energiférbrukning nar den ar avstangd
Matt (BXHXD)

Vikt

Variationsvidd for drifttemperatur
Variationsvidd for luftfuktighet vid drift

B FORSTARKARAVSNITT
Uteffekt

Belastningsimpedans
Frekvenssvar
PHONO (MM)
LINE
COAX1/2/3
Ingangskanslighet/ingangsimpedans
LINE
PHONO (MM)

B UTTAGSAVSNITT
Hérlursuttag
USB-port
USB-standard
USB-ljudklasspecifikation
Kontakt
Format-stod

DSD-kontrollage

Kanal
Analog ingang
Linjeingang
PHONO (MM)
Digital ingang
Optisk digital ingang
Digital koaxialingang x3
Format-stod
Systemport
Systemkontroll X2

11
® Specifikationerna kan andras utan foregaende meddelande.
® Vikt och matt ar ungefarliga.

AC 220 V till 240 V, 50/60 Hz
73W

Cirka 0,3 W

Cirka 0,3 W

340 mmXx 132 mmXx325 mm
Cirka 8,3 kg

0°Ctill +40°C
35 % till 80 % RH (ingen kondensbildning)

45W + 45 W (1 kHz, T.H.D. 0,3 %, 8 Q, 20 kHz LPF)
70 W + 70 W (1 kHz, T.H.D. 0,5 %, 4 Q, 20 kHz LPF)

4Qtill16 Q

20 Hz till 20 kHz (RIAA-AVVIKELSE +1 dB, 8 Q)
20 Hz till 80 kHz (—3 dB, 8 Q)
20 Hz till 90 kHz (=3 dB, 8 Q)

200 mV /22 kQ
2,5mV /47 kQ

Stereo, 6,3 mm

USB 2.0 hég hastighet
USB-ljudklass 2.0, asynkront lage
Standard USB B-kontakt

PCM (32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz, 16/24/32 bit)
DSD (2,8224 MHz, 5,6448 MHz)

ASIO normallage, DoP-lage
DSD64-/DSD128-uppspelning

2 kanaler

Stiftjack
Stiftjack

Optiskt uttag
Stiftjack

PCM

3,5 mm-jack

® “Direct Stream Digital”, DSD och deras logotyper ar varumarken som tillhér Sony Corporation.

(31)
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Kiitos, etta ostit taméan tuotteen.
Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen kayttamista ja sailyta tama kasikirja tulevaa tarvetta varten.

B Taman laitteen ominaisuudet
Tassa laitteessa on seuraavat ominaisuudet:
Taysin digitaalinen vahvistin erittdin tarkalla huojunnan vaimennuspiirilla ja PWM-muunninpiirilla

Tama laite on taysin digitaalinen vahvistin. Sen erityisesti suunniteltu huojunnan poistopiiri ja erittain tarkka PWM-muunninpiiri
poistavat sardytymistd, kohinaa ja huojuntaa.

LAPC (Load Adaptive Phase Calibration)
Kaiuttimen impedanssin mukautuva kasittely tasoittaa taajuuden amplitudin ja vaiheen ominaisuuksia. Tuloksena saadaan aanen
toisto rikkaalla tilan eri ulottuvuuksien ilmaisulla.

Suurinopeuksinen ja alempikohinainen lineaarinen virtalahde
Laajavirtaisesta Schottky-diodista, tasasuuntaajapiiri varastoltaan suurella kapasitorilla, ja stabiloidusta virtalahdepiirista
muodostuva yhdistelma saavuttaa huomattavasti paremman virtaldhteen, joka on seka vahakohinainen etta runsas.

B Suositellut laitteet

Suosittelemme kayttamaan Technicsin laitteita (lisdvaruste) paremman aanenlaadun takaamiseksi.

Tuotteen nimi Mallinumero
Verkkoaudiosoitin ST-C700
CD-soitin SL-C700*
Kaiutinjarjestelma SB-C700

* Tama tuote julkaistaan maaliskuussa 2015.

(32)




Varotoimet turvallisuuden takaamiseksi

VAROITUS

Laite
® Tulipalo-, sdhkoisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,
— Ala anna tdman laitteen altistua sateelle, kosteudelle, pisaroille tai
roiskeille.
— Al3 laita laitteen paéalle mitaan nesteita sisaltivia esineiti kuten maljakot.
— Kéayta ainoastaan suositeltuja varusteita.
— Al& poista suojuksia.
— Ala korjaa tata laitetta itse. Anna huoltopalvelut tehtavaksi patevalle
henkildstolle.
— Ala anna metalliesineiden pudota laitteen sisélle.
— Al3 laita painavia esineita laitteen paalle.
Verkkokaapeli
® Tulipalo-, sdhkdisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,
— Varmista, etta virtaldhteen jannite vastaa laitteeseen merkittya jannitetta.
— Ty6nné verkkovirtapistoke kunnollisesti pistorasiaan.
— Ald veda tai taivuta kaapelia tai aseta sen paalle painavia esineita.
— Ala kasittele pistoketta marilla kasilla.
— Pida kiinni verkkovirtapistokkeen rungosta, kun irrotat pistokkeen.
— Al& kayta vahingoittunutta verkkovirtapistoketta tai pistorasiaa.
® Pistoketta kaytetdan virrankatkaisulaitteena.
Asenna yksikko siten, etté pistoke voidaan irrottaa nopeasti pistorasiasta.

VAARA

Laite
o Al3 laita avotulisia esineita kuten kynttil6ité laitteen paalle.
® Laite saattaa karsia radiotaajuisista hairidista, jotka aiheutuvat
matkapuhelimista kayton aikana. Jos kyseisié hairidita tapahtuu, liséa
matkapuhelimen ja tuotteen valista etaisyytta.
® Laite on tarkoitettu kaytettavaksi leudoissa ilmastoissa.
o Al3 laita mitd&n esineitd tdmén laitteen péélle. Tdmé laite kuumenee sen
ollessa paalla.
Sijoitus
® Sijoita laite tasaiselle pinnalle.
® Tulipalo-, sdhkoisku- tai vahinkovaaran valttamiseksi,
— Ala asenna tai sijoita tat4 laitetta kirjahyllyyn, suljettuun kaappiin tai
muuhun rajalliseen tilaan. Varmista laitteen riittava tuuletus.
— Al4 tuki laitteen tuuletusaukkoja lehdilla, poytaliinalla, verhoilla tai
vastaavilla esineilla.
— Ala anna tdman laitteen altistua suoralle auringonvalolle, korkeille
lampdtiloille, runsaalle kosteudelle tai liialliselle tarinalle.
o Al3 nosta tai kanna taté laitetta pitamalla kiinni sen nupeista tai vivuista. Niin
tekemall& voidaan aiheuttaa tdman laitteen kaatuminen seka
henkildvahinkoja tai tdman laitteen toimintahairio.

Paristo
® On olemassa rajahdysvaara, jos akkua ei vaihdeta oikein. Kayta ainoastaan
valmistajan suosittelemaa tyyppia.
® Paristojen vaara kasittely voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon seka tulipalon.
— Poista paristo, jos et aio kayttda kaukosaadinta pitkdan aikaa. Varastoi
viiledan, pimeaan paikkaan.
— Al3 altista sité kuumalle tai liekeille.
— Ala jata paristoa(paristoja) autoon suoraan auringonvaloon pitkéksi aikaa,
kun auton ovet ja ikkunat ovat kiinni.
— Al pura osiin tai aiheuta oikosulkua.
— Ala lataa uudelleen alkali- tai mangaaniparistoja.
— Ala kayta paristoja, joiden suojakuori on rikkoutunut.
® Kun havitat paristot, ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan
oikean havitysmenetelman selvittdmiseksi.

Vanhojen laitteiden ja akkujen havittaminen
Ainoastaan Euroopan yhteisélle ja maille
kierratysjarjestelmien kanssa

Nama tuotteessa, pakkauksessa ja/tai sen mukana
toimitettavissa asiakirjoissa olevat tunnukset tarkoittavat
sita, etté kaytettyja sdhko- ja elektroniikkalaitteita seka
akkuja/paristoja ei saa laittaa tavallisen kotitalousjatteen
sekaan.

Vanhojen tuotteiden ja akkujen/paristojen kunnollista
kasittelyd, uudelleenkayttda ja kierratysta varten ole hyva
ja toimita nama tuotteet asianmukaiseen
kerayspisteeseen kansallisen lainsdadannén mukaisesti.
Niiden moitteeton havittdminen auttaa sdastamaan
arvokkaita resursseja ja se ehkaisee ihmisten terveyteen
sekd ymparistdon vaikuttavia haittavaikutuksia.

Jos haluat lisatietoja kerdamisesta ja kierratyksesta, ota
yhteytta paikallisiin viranomaisiin.

Téaman romun virheellinen havittdminen voi johtaa _
rangaistustuomioon kansallisen lainsaadannon
mukaisesti.

Huomautus akun/pariston tunnusta varten
(alla oleva tunnus):

Tata tunnusta saatetaan kayttaa yhdessa kemiallisen
tunnuksen kanssa. Téssa tapauksessa se tayttaa
direktiivin asettamat vaatimukset kyseessa olevalle
kemialliselle aineelle.

(33)
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Tietoja kuvauksista naissa kayttoohjeissa

® Viitattavat sivut osoitetaan seuraavasti: “=> OO".

® Naytettavat kuvat voivat poiketa kaytettavasta laitteesta.

® Ellei muuta mainita, toimenpiteet kuvataan kaukosaadinta kayttamalla.

Varusteet

[] 1 Verkkokaapeli [] 1 Kaukosaadin
(N2QAYA000096)

[] 2 Kaukosaatimen paristot

11
o Naiden kayttdohjeiden tuotenumerot ovat marraskuun 2014 mukaisia. Niihin voi tulla muutoksia.
e Ala kayta verkkokaapelia muiden laitteiden kanssa.

B Kaukosaatimen kayttoé

Laita akku siten, etta liittimet (+ ja —) tdsmaavat

kaukosaatimen liittimien kanssa.

Suuntaa se tdman laitteen kaukosaatimen

signaalianturia kohti. (= 7)

® Pida akut lasten ulottumattomissa
nielaisemisen estamisexksi. RO3/LR03, AAA

(Alkali- tai mangaaniparistot)

Laitteen hoito

Irrota verkkokaapeli pistorasiasta ennen huoltoa. Puhdista tdma laite pehmealla kankaalla
® Kun lika on kovassa, purista kostea liina hyvin ja pyyhi lika pois. Lopuksi pyyhi pehmealla liinalla.
e Ala kayta liuottimia kuten bensiinid, ohennusainetta, alkoholia, keittion puhdistusaineita, kemiallista pyyhinta, ym. Téma saattaa aiheuttaa

muutoksia ulkokuoren tai pinnoitteen irtoamista.

(34)




Saatoohjeet

Tama laite

B Etupuoli
@ @ ® 6 6 6

@ Virtakytkinvipu
Kytke tama laite paalle/pois paalta.
® Kaukosaadin ei toimi, kun virtakytkinvipu on alennetussa
asennossa.

® Kuulokeliitanta
Kuulokeliittimen kytkemista varten.
® Kun pistoke kytketdan, kaiuttimet eivat 1aheta danta.
® Liiallinen danenpaine korvanapeista tai kuulokkeista saattaa
aiheuttaa kuulon heikkenemista.
® Pitkaaikainen taydella 4anenvoimakkuudella kuuntelu saattaa
vahingoittaa kayttajan korvia.

® LAPC-osoitin (= 13)
Osoitin syttyy, kun vahvistimen lahdon korjaus on paalla.

@ Aanenvoimakkuuden nappula
Saada aanenvoimakkuus
® Kun tama laite mykistetaan, jos kdannat nappulaa
vastapaivaan sen pysahtymiseen saakka ja kdannat sitten
myoétapaivaan, mykistys peruutetaan.

(® Kaukosaatimen signaalianturi
Etéisyys: Suoraan edesta noin 7 m
Kulma: Noin 30° vasemmalle ja oikealle

® Tulon valitsimen nappula
Kaanna tata nappulaa myo6ta- ja vastapaivaan
kytkeaksesi tuloldhteen. (= 13)

@ Huipputehon mittari
Nayttaa lahtétason.

Tulon osoitin (= 13)
Osoitin valittua tuloldhdetta varten syttyy.
® Osoitin vilkkuu, jos valitset “PC”, “COAX1”, “COAX2”",
“COAX3” tai “OPT”, kun laitetta ei ole yhdistetty tahan
laitteeseen.

B Taustapuoli

® O ®@ ®

®® ® ®

(© PHONO EARTH -liitdnta [PHONO EARTH] (= 11)
Levysoittimen maadoitusjohdon liittdmista varten.

Analogisen aanen tuloliitanta [PHONO] (= 11)
Levysoittimen liittdmista varten.
® Tuetaan MM-aanirasioita.

@ Vaimennin [ATTENUATOR]
Jos tapahtuu danen sardytymista, kun kaytetdan
analogisen aanen tuloliitantaa [LINE IN], aseta tama
kytkin asentoon [ON].

@ Analogisen ainen tuloliitinta [LINE IN] (= 11)

@ Kaiuttimen liitinndt [SPEAKERS] (= 9)

Verkkotuloliitanta [AC IN ~] (= 12)

@ Digitaalisen danen tuloliitinta [PC] (= 15)
Tietokoneen ym. liitdntaa varten.

Digitaalisen aanen tuloliitanta [OPT IN] (= 11)

@ Digitaalisen adnen tuloliitinnat
[COAX1 IN]J/[COAX2 IN]/[COAX3 IN] (= 10, 11)
Jérjestelman liitdnnat [CONTROL1]/[CONTROL2]
(= 10)

Tuotteen tunniste
Osoitetaan mallinumero.

(35)
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Kaukosaadin

RETURN

(36)

B Painikkeet, jotka toimivat tata laitetta
varten

@ [AMP M]: Valmiustila/paalla-kytkin
Paina siirtyaksesi laitteen paalla tilasta valmiustilaan tai
painvastoin. Valmiustilassa laite kuluttaa edelleen

hieman energiaa.
® Kaukosaadin ei toimi, kun virtakytkinvipu on alennetussa

asennossa.
@ [AMPY/[NWP]/[CD]: Valitse kaytettava laite
[AMP] LINE-osoitin syttyy
[NWP] COAX1-osoitin syttyy
[CD] COAX2-osoitin syttyy

® [> INPUT <]: Valitse tuloldhde (= 13)

(@ [DIMMER]: Saataa valon ja osoittimien kirkkautta
Joka kerta kun painat painiketta.

® [LAPC]: Mittaa vahvistimen ominaisuudet ja korjaa
sen lahdon (= 13)

® [+ VOL —]: Saada aanenvoimakkuus

@ [MUTE]: Mykista aani
Tulon osoitin vilkkuu. Paina [MUTE] uudelleen
peruuttaaksesi.

B Painikkeet, jotka toimivat laitteille
ST-C700/SL-C700

Taman laitteen kaukosaadin toimii myos laitteille ST-

C700/SL-C700.

Jos haluat lisatietoja laitteiden ST-C700/SL-C700
toiminnoista, katso myds niiden kayttdohjeita.

@ Valmiustila/paalla kytkin laitteelle ST-C700
@ Valmiustila/paalla kytkin laitteelle SL-C700
© Valitse kaytettava laite

@ Valitse laitteen ST-C700 tuloldhde

@ S&ada nayton kirkkautta

@ Nayta valikko HOME

@ Muuta naytettavat tiedot

@ Valinta/OK

@© Palaa edelliseen nayttéon

Q@ Siirry valikkoon

@ Kytke paalle/pois paalta toiminto Suora tila
® Kytke paalle/pois paaltd Re-master

® Perustoiston ohjauspainikkeet

@ Numeronappaimet ym.



Alkuohjeet

o Kytke pois paalta kaikki laitteet ennen liitannan suorittamista ja lue tarvittavat ohjeet.
o Al3 liitd verkkokaapelia ennen kuin kaikki muut litdnnat on suoritettu.

® Tydnna liitettdvien johtojen liittimet pohjaan saakka.

o Al3 taivuta johtoja teraviin kulmiin.

Kaiuttimen liittaminen

esim.
SB-C700 Kaiuttimen johto

SB-C700

Tama laite
(taustapuoli)

1 Kaanna nuppeja niiden ldystyttdmiseksi ja tydnna johtimet aukkoihin.

2 Kirista nupit.

LI

® Kun liitdnnat on suoritettu loppuun, veda kaiuttimen johtoja hieman tarkistaaksesi, etté ne on liitetty kunnolla.

® Varo laittamasta ristiin (oikosulku) tai kdantamasta kaiuttimien johtojen napaisuutta, koska se voi vahingoittaa
vahvistinta.

® Johdota liitantdjen napaisuus (+/—) oikein. Mikali ei tehda nain, se saattaa aiheuttaa negatiivisia
stereovaikutuksia tai toimintahairi6ita.

® Jos haluat lisatietoja, katso kaiuttimien kayttdohjeita.

(37)
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Jarjestelman ohjauksen liitanta laitteeseen ST-C700/SL-C700

® \/oit sy6ttaa digitaalisia anisignaaleja tahan laitteeseen ja toistaa musiikkia.
o \oit kayttaa tata laitetta ja laitetta ST-C700/SL-C700 samanaikaisesti helposti kaukosaatimella. (= 14)

SL-C700 Jarjestelman liitantakaapeli Jarjestelman liitantdkaapeli ST-C700
| — ]
0 ] 6 ® - -
cor#m A 4
DIG oA Y.
COAX OUT| DiclAL CONTROL

Tama laite
(taustapuoli) —?

I
Koaksiaalinen digitaalikaapeli Koaksiaalinen digitaalikaapeli

L1
® Kayta jarjestelman liitantakaapeleita ja koaksiaalisia digitaalikaapeleita, jotka on toimitettu laitteen ST-C700/SL-C700 kanssa.
o Liita jarjestelman liitdntakaapelit jarjestelman liitantdihin [CONTROL1])/[CONTROLZ2].

Liita ST-C700 liitdntddn [CONTROL1] ja SL-C700 liitantddn [CONTROL2].
o Liitd koaksiaaliset digitaaliset kaapelit digitaalisen danen tuloliitantdihin [COAX1 IN]J/[COAX2 IN].

Liitda ST-C700 liitdntddn [COAX1 IN] ja SL-C700 liitdntd&dn [COAX2 IN].

10 @9




Yhdistaminen analogisiin aanentoistolaitteisiin

Voit syéttaa analogisia aanisignaaleja tahan laitteeseen ja toistaa musiikkia.

esim.

Tama laite
Levysoitin*! (taustapuoli) Blu-ray levysoitin, ym.

AUDIO OUT

R L
2 @
+ 1
PHONO 1
R L
@
4 24
1 1
|
Audiojohto Audiojohto
(ei toimitettu) (ei toimitettu)

*1 Kun yhdistetdan soittimeen, jossa on sisdanrakennettu PHONO-taajuuskorjain, yhdista sen kaapeli analogisen aanen tuloliitdntaan [LINE IN].
*2  Kun levysoitin litetdan maadoitusjohtimeen, liitd maadoitusjohdin tdman laitteen PHONO EARTH-liitdntdan [PHONO EARTH].

Yhdistaminen digitaalisiin aanentoistolaitteisiin

Voit syéttaa analogisia aanisignaaleja tahan laitteeseen ja toistaa musiikkia.

esim.
Tama laite
CD-soitin, ym. (taustapuoli) CD-soitin, ym.
OPTICAL OUT COAXIAL OUT
Optinen digitaalinen audiojohto Koaksiaalinen digitaalikaapeli
(ei toimitettu) (ei toimitettu)
LI

® Taman laitteen digitaalisen aanen tuloliitanta voi havaita ainoastaan lineaarisia PCM-signaaleja. Jos haluat lisatietoja, katso laitteen
kayttdohjeita.

@ 11
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Verkkokaapelin liitanta

Kytke vasta sen jalkeen, kun kaikki muut liitdnnat on suoritettu.

Tama laite
(taustapuoli)

Tyonna verkkokaapeli juuri kohtaan @), joka
sijaitsee vahan ennen pyoéreaa aukkoa.

Verkkokaapeli
(toimitettu) |

Kodin verkkopistorasiaan

LI

® Tama laite kuluttaa hieman verkkovirtaa (= 17), vaikka virtakytkinvipu on [OFF]-asennossa. Poista pistoke verkkovirran pistorasiasta, jos et
kayta laitetta pidempaan aikaan. Sijoita laite siten, etta pistoke voidaan poistaa helposti.

12 o



Vahvistimen ominaisuuksien
mittaaminen ja sen lahdon
korjaaminen

Aanen lahetyksen optimoimiseksi voit mitata vahvistimen

ominaisuudet ja korjata sen 1aht6a, kun se yhdistetaan

kaiuttimiin.

® |rrota kuulokkeet. Jos liitdt ne vahvistimen ominaisuuksien
mittaamisen tai vahvistimen lahddn korjaamisen aikana, se
peruutetaan.

Mittauksen aikana lahetettava testidani

Jotta varmistetaan mittauksen tarkkuus, kaiuttimet
lahettavat testiddnen saanndllisin valiajoin. (Noin

4 minuutin ajan)

Ei ole mahdollista muuttaa lahetettya aanenvoimakkuutta,
kun mittaus on kaynnissa.

1 Nosta tdman laitteen virtakytkinvipu [(D/1]-
asentoon.

2 Paina jatkuvasti kohtaa [LAPC], kunnes
taman laitteen LAPC-osoitin alkaa vilkkua.
® Tama laite aloittaa vahvistimen ominaisuuksien
mittaamisen. Tarkista, etta testidani lahetetaan seka
vasemmasta etta oikeasta kaiuttimesta.
— Jos painat kohtaa [LAPC] mittauksen ollessa kdynnissa, se
peruutetaan. Taman laitteen LAPC-osoitin sammuu.
® Kun mittaus on suoritettu loppuun, vahvistimen lahdon
korjaus kytketaan automaattisesti paalle. Taman
laitteen LAPC-osoitin syttyy.

B L3ahddn korjaustoiminnon paalle/pois
paalta kytkeminen

Paina [LAPC].
Joka kerta kun painat painiketta:

LAPC-osoitin syttyy Paalla

LAPC-osoitin sammuu Pois paalta

LI

o Liitettyjen kaiuttimien tyypista riippuen, [dhddn korjaustoiminnon
vaikutus voi olla erittéin vahainen.

o Korjattu lahté pysyy voimassa siihen saakka, kunnes mittaat
ominaisuudet uudelleen. Jos kaytat muita kaiuttimia, suorita
mittaus uudelleen.

Toimenpiteet

® Alenna aanenvoimakkuus minimiin.

1 Nosta tdman laitteen virtakytkinvipu [(D/1]-
asentoon.

2 Paina [> INPUT <] kohdan [AMP] alla
valitaksesi tulolahteen.
Valitun tulolahteen osoitin syttyy.

PHONO Analoginen &anitulo (PHONO)
LINE Analoginen aanitulo (LINE IN)
PC Digitaalinen &anitulo (PC) (= 15)
® Digitaalinen aanitulo (COAX1 IN)
et * ST-C700
® Digitaalinen aanitulo (COAX2 IN)
coAx2 e SL-C700
COAX3 Digitaalinen aanitulo (COAX3 IN)
OPT Digitaalinen aanitulo (OPT IN)

3 Kayta toistoa varten kaytettavaa laitetta.

4 Paina [+ VOL —] saataaksesi
aanenvoimakkuutta.

(41)
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Automaattinen
sammutustoiminto

Tama laite on suunniteltu siten, etta se kuluttaa vahan virtaa
ja saastaa energiaa. Tama laite siirtyy valmiustilaan
automaattisesti, jos ei laheteta aanta eika sita ole kaytetty
noin 20 minuuttiin.

® Tehdasasetus on “On”.

Taman toiminnon peruuttamiseksi

1 Paina jatkuvasti kohtaa [MUTE], kunnes

taman laitteen PHONO-osoitin alkaa vilkkua.

2 Paina [MUTE].

Joka kerta kun painat painiketta:

COAX3-osoitin vilkkuu Paalla

OPT-osoitin vilkkuu Pois paalta

3 Paina [VOL —] poistuaksesi.

L1

® Poistut automaattisen sammutustilan asetustilasta, jos et kayta
mitaan painiketta tai ohjainta noin 10 sekuntiin sen jalkeen, kun
ylla olevat kolme osoitinta alkavat vilkkua.

Kaukosaatimen koodi

Kun muu laite vastaa toimitettuun kaukosaatimeen, muuta
kaukosaatimen koodia.

® Tehdasasetus on “1”.

Kohdista kaukosaatimella tahan laitteeseen ja
paina jatkuvasti kohtaa [OK] ja
numeronappainta vahintaan 4 sekuntia.

® Kun koodi muutetaan, PC-osoitin ja COAX2-osoitin
vilkkuvat noin 10 sekuntia.

Jarjestelman ohjaustoiminnon
kaytto

Voit kayttaa tata laitetta ja laitetta ST-C700/SL-C700
samanaikaisesti helposti kaukosaatimella.

Valmistelu

@ Liité tdma laite ja ST-C700/SL-C700 jarjestelman
litantakaapeleilla ja koaksiaalisilla digitaalikaapeleilla.
(= 10)

(@ Aseta virtakytkinvipu tassa laitteessa ja laitteessa
ST-C700/SL-C700 [(M/I]-asentoon.

B Taman laitteen ja laitteen ST-C700/
SL-C700 kytkeminen paalle/valmiustilaan
samanaikaisesti

® Jos osoitat kaukosaatimella téta laitetta ja painat [AMP (D],
kun tdma laite ja ST-C700/SL-C700 ovat valmiustilassa,
tama laite ja tulolahteeksi valittu laite kytketaan paalle
samanaikaisesti.

® Jos osoitat kaukosaatimella téta laitetta ja painat [AMP (D],
kun tdma laite ja ST-C700/SL-C700 ovat paalle kytkettyja,
tama laite ja ST-C700/SL-C700 siirtyvat samanaikaisesti
valmiustilaan.

B Taman laitteen tulolahteen kytkeminen
automaattisesti

Kun suoritat toimenpiteen kuten toisto ST-C700/SL-C700-
laitteella, tdman laitteen tulolahteeksi kytketaan
automaattisesti “COAX1"/“*COAX2”.

[OK] +[1] Aseta koodi asentoon 1
[OK] +[2] Aseta koodi asentoon 2
LI

® Kun ST-C700/SL-C700 yhdistetaan jarjestelman ohjustoiminnolla,
muuta sen kaukosaadinkoodit kuten myds taman laitteen
kaukosaadinkoodi.

(42)

LY

® Jos haluat lisatietoja laitteiden ST-C700/SL-C700 toiminnoista,
katso myds niiden kayttdohjeita.

® Jos asennat laitekohtaisen sovelluksen “Technics Music App”
(ilmainen) alypuhelimeen/tablettiin, voit kayttaa useita eri
toimintoja, kun laite ja ST-C700 yhdistetaan.
Jos haluat lisatietoja, kdy osoitteessa:
www.technics.com/support/



Aanen kuunteleminen tietokoneesta ym.

Voit yhdistaa digitaalisen &énen tuloliitdnnan [PC] ja tietokoneen ym. USB-kaapelilla seka toistaa tietokoneella, ym. olevaa
musiikkia talla laitteella.

Liittdminen tietokoneeseen

Ennen tietokoneeseen liittdmista noudata alla olevia vaiheita.

® Katso seuraavia tietoja tietokoneen suositeltua kayttojarjestelmaversiota varten:
— Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows 8.1
- 0S8 X10.7,10.8, 10.9, 10.10

(@ Lataa ja asenna laitekohtainen ajuri tietokoneeseen. (Ainoastaan Windows-kayttdjarjestelmalle)
Lataa ja asenna ajuri alla olevalta verkkosivulta.
www.technics.com/support/
(@ Lataa ja asenna tietokoneeseen laitekohtainen sovellus “Technics Audio Player” (ilmainen). (Yhteinen kayttéjarjestelmille
Windows OS ja OS X)
Lataa ja asenna sovellus alla olevalta verkkosivulta.

www.technics.com/support/

(tilanne marraskuussa 2014)

1 Irrota verkkokaapeli.

2 Liita tama laite ja tietokone ym.

esim.
Tama laite
PC ym. (taustapuoli)
@
USB
A-tyyppi U

I
USB 2.0-kaapeli
(ei toimitettu)

3 Yhdista verkkokaapeli tahan laitteeseen ja aseta virtakytkinvipu asentoon [()/1]. (= 12)
4 Paina [> INPUT <] kohdan [AMP] alla toistuvasti valitaksesi “PC”.
5 Kayta toistoa varten kaytettavaa laitetta.

6 Paina [+ VOL —] saataaksesi danenvoimakkuutta.

® OS X on tavaramerkki, jonka omistaa Apple Inc., rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
® Windows ja Windows Vista ovat joko rekisterdityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja, jotka kuuluvat Microsoft Corporationille Yhdysvalloissa
ja/tai muissa maissa.

(43)
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Vianetsinta

Ennen huoltopalvelun pyytédmista suorita seuraavat
tarkistukset. Jos sinulla on kysymyksia joistain
tarkistuskohdista tai mikali seuraavan oppaan osoittamat
ratkaisut eivat ratkaise ongelmaa, pyyda ohjeita
jalleenmyyjalta.

Kaikkien asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin

Kun tapahtuu seuraavat tilanteet, resetoi muisti:
® Eij tapahdu mitdan, kun painetaan painikkeita.
® Haluat nollata ja resetoida muistin sisall6t.

Kun laite on pois paalta:

@@ Paina ja pida painettuna [AMP .

@ Samalla kun pidetéan jatkuvasti painettuna [AMP ],
nosta taman laitteen virtakytkinvipu [(D/I]-asentoon.

® Paina jatkuvasti kohtaa [AMP ()] , kunnes PC-osoitin ja
COAX2-osoitin vilkkuvat kahdesti.

Taman laitteen lammon muodostaminen.

® Tama laite lampiaa, kun aanenvoimakkuus on korkea.
Tama ei aiheuta halytysta.

Toiston aikana kuuluu “hurinaa”.

® Verkkokaapeli tai loistevalo on Iahella johtoja. Pida muut
laitteet ja johdot kaukana taman laitteen johdoista.

® Aseta [ATTENUATOR]-kytkin asentoon [ON]. (= 7)

® Television tai muun laitteen Iahella oleva voimakas
magneettikentta voi vaikuttaa negatiivisesti aanenlaatuun.
Pida tama laite etaalla kyseisista laitteista.

o Kaiuttimet voivat lahettda aanta, kun lahella oleva laite
lahettda voimakkaita radioaaltoja, kuten matkapuhelimen
soidessa.

Ei aanta.

® Tarkista yhteydet kaiuttimiin ja muihin laitteisiin.
Yhteyksien tarkistamisen jalkeen mittaa vahvistimen
ominaisarvot. (= 13)

® Tarkista, onko valittu oikea danildhde.

® Tyonna liitettavien johtojen liittimet pohjaan saakka.

® Monikanavaisen siséllon toistoa ei tueta.

® Taman laitteen digitaalisen aanen tuloliitanta voi havaita
ainoastaan lineaarisia PCM-signaaleja. Jos haluat
lisatietoja, katso laitteen kayttdohjeita.

Kaukosaadin ei toimi kunnolla.

® Hairididen valttamiseksi ala laita mitdan esineita
signaalianturin eteen. (= 7)

® Muuta kaukosaatimen koodi, jos muut tuotteet reagoivat
tahan kaukosaatimeen. (= 14)

(44)

Painamalla [DIMMER] muutetaan nayttoa ja
perusohjauspainikkeiden kirkkautta laitteissa ST-
C700/SL-C700.

[DIMMER] toimii sekad ST-C700/SL-C700-laitteelle etta talle
laitteelle. Sammuta se laite, jonka kirkkauden haluat sailyttaa
ennallaan, ja paina [DIMMER].

Huipputehomittari ei toimi.

® Seuraavissa tapauksissa tama mittari tila ei ole kaytossa:
— Kun on kytketty kuulokeliitin.
— Kun huipputehon mittarin valo kytketaan pois paalta painamalla
[DIMMER].
— Kun tama laite mykistetdan painamalla [MUTE].

Jéarjestelman ohjaustoiminto ei toimi.

® Kayta jarjestelman liitAntdkaapeleita, jotka on toimitettu
laitteen ST-C700/SL-C700 kanssa.

o Liita jarjestelman litantakaapelit jarjestelman liitantdihin
[CONTROL1J/[CONTROLZ2].
Liita ST-C700 liitantdan [CONTROL1] ja SL-C700 liitdntaan
[CONTROLZ2].

o Liitd koaksiaaliset digitaaliset kaapelit digitaalisen aanen
tuloliitantdihin [COAX1 INJ/[COAX2 IN].
Liita ST-C700 liitantdan [COAX1 IN] ja SL-C700 liitantaan
[COAX2 IN].

Laite kytkeytyy pois paalta automaattisesti.

® Onko automaattinen sammutus paalla? (= 14)

® Jos ST-C700 on yhdistetty tdhan laitteeseen jarjestelman
ohjaustoiminnolla, tdma laite siirtyy automaattisesti
valmiustilaan, kun ST-C700 siirtyy valmiustilaan.
(= 10, 14)

® Tama laite sisaltaa suojapiirin, joka ehkaisee lammon
muodostumisen aiheuttamia vahinkoja. Kun kaytat tata
laitetta suurella adnenvoimakkuudella pitkdan, se saattaa
sammua automaattisesti.
Odota, ettd tdma laite jadhtyy ennen kuin kytket sen paalle
uudelleen. (Noin 3 minuutin ajan)

Tulon osoitin vilkkuu.

® Seuraavissa tapauksissa tulon osoitin vilkkuu:
— Kun tama laite mykistetaan painamalla [MUTE].
- “PC”, “COAX1”, “COAX2", “COAX3’” tai “OPT” valitaan, mutta
mitaan laitetta ei yhdisteta.
— Aénisignaaleja, kuten naytteenottotaajuuden osat, ei syoteta
oikein.



Tekniset tiedot

W YLEISTA

Virtalahde

Tehontarve

Virrankulutus valmiustilassa
Virrankulutus pois paalta-tilassa
Mitat (LXKXS)

Paino

Kayttolampaotila-alue
Sallittu kosteusalue

B VAHVISTINOSASTO
Lahtoteho

Kuormitusimpedanssi
Taajuusvaste

PHONO (MM)

LINE

COAX1/2/3
Tuloherkkyys/Tuloimpedanssi

LINE

PHONO (MM)

B LITANTOJEN OSASTO
Kuulokeliitanta
USB-portti

USB-standardi

USB-aaniluokan maaritelma

Liitin

Tuetut muodot

DSD-ohjaustila

Kanava
Analoginen tulo
Linjatulo
PHONO (MM)
Digitaalinen tulo
Optinen digitaalinen tulo
Koaksiaalinen digitaalinen tulo X3
Tuetut muodot
Jarjestelman portti
Jarjestelman ohjaus X2

L

® Tekniset tiedot voivat muuttua ilman eri ilmoitusta.

® Paino ja mitat ovat likimaaraisia.

AC 220 V sita 240 V, 50/60 Hz
73W

Noin 0,3 W

Noin 0,3 W

340 mmXx132 mmx325 mm
Noin 8,3 kg

0 °C sita +40 °C
35 % sité 80 % RH (ei tiivistymista)

45W + 45 W (1 kHz, TH.D. 0,3 %, 8 Q, 20 kHz LPF)
70 W + 70 W (1 kHz, T.H.D. 0,5 %, 4 Q, 20 kHz LPF)

4 Q) sitéd 16 Q

20 Hz sita 20 kHz (RIAA-POIKKEAMA +1 dB, 8 Q)
20 Hz sita 80 kHz (—3 dB, 8 Q)
20 Hz sita 90 kHz (—3 dB, 8 Q)

200 mV /22 kQ
2,5mV /47 kQ

Stereo, 6,3 mm

Suurinopeuksinen USB 2.0
USB-aaniluokka 2.0, Asynkroninen tila
USB-standardin B-liitin

PCM (32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz, 16/24/32 bittid)
DSD (2,8224 MHz, 5,6448 MHz)

ASIO-alkuperaistila, DoP-tila
DSD64/DSD128 -toisto

2-kanav.

Nastajakkiliitin
Nastajakkiliitin

Optinen liitin
Nastajakkiliitin

PCM

3,5 mm jakkiliitin

® “Direct Stream Digital”, DSD ja niiden logot ovat tavaramerkkeja, jotka omistaa Sony Corporation.

(45)
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